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OZET

Turk dilinin veya Oguz grubu lehgelerinin siniflandinldigr calismalarin bazilarinda Kaskay
Turkgesi de degerlendiriimigtir. Bu calismalarda Kaskay Tirkgesi, Oguz grubunda
Azerbaycan Turkgesinin alt grubunda, yani onun bir agzi konumunda ya da Giiney
Oguzca alt grubunda gosterilmistir.

Kaskay Turkgesi, art ve es zamanli bir bakigla Oguz grubu Uyeleriyle karsilastinidiginda
sirasiyla Horasan (Bocnurd) Tirkgesi, Azerbaycan Turkcesi ve Sungur Turkgesine yakin
durmaktadir. Kaskay Turkgesi ile Azerbaycan Tirkgesi arasinda ortak olan 6zelliklerin
¢ogu, Horasan (Bocnurd) Turkgesinde de vardir: /é/ Unliisiiniin korunmasi, kelime basi /k/
> /§/ degismesi, bazi kelimelerde /b/ > /m/ degismesi vd. Bununla birlikte eklerde ve
kelimelerde /n/ Gnsizinun korunmasi, birden fazla heceli isimlerin sonunda /k/ > /g§/
degismesi, zamir kokenli sahis ekleri, olumsuz genis zaman ekleri, istek ¢cekimi tablosu
gibi Ozelliklerle Kaskay Turkgesi, Azerbaycan Turkgesinden ayrilip Horasan (Bocnurd)
Turkgesiyle benzesmektedir. Kagkay Turkgesi -(y)X belitme durumu eki, -(X)yor ~ -Ayor
simdiki zaman eki, bul- ‘bulmak’ ve gonus- ‘konusmak’ fiilleri gibi 6zelliklerle Turkiye
Turkgesi alanina yaklasmaktadir. Diger taraftan bu Ozelliklerle Kaskay Turkgesi,
Azerbaycan Turkgesi ile Horasan Tirkcesinden farklilastirmaktadir.

Kaskay Turkgesinin bir Azerbaycan Tirkgesi agzi ya da baska bir Oguz lehgenin agzi
olarak degerlendirilmesi makul gériinmemektedir. Kagkay Turkgesi, kendisiyle ortaklagan
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diger agizlarla beraber ayr bir gruba, Oguz Turkgesinin Giiney koluna aittir.
ANAHTAR SOZCUKLER

Cagdas Turk lehgeleri, Oguz grubu lehgeleri, Kaskay Turkgesi.
ABSTRACT

In some of the studies in which the Turkish language or the dialects of the Oghuz group
were classified, Kashkay was also evaluated. In these studies, Kashkay was shown in the
sub-group of Azerbaijan dialect in the Oghuz group, that is, in the position of a sub-dialect
of it or in the sub-group of South Oghuz.

When compared with the members of the Oghuz group, Kashkay is close to the Khorasan
(Bojnord), Azerbaijan and Sonqor dialects, respectively. Most of the features that are
common between Kashkay and Azerbaijan dialects are also found in Khorasan (Bojnord):
Preservation of the /é/ vowel, change of /k/ > /§/ at the beginning of a word, change of /b/
> /m/ in some words, etc. However, with features such as preserving the consonant /r)/ in
suffixes and words, changing /k/ > /g/ at the end of more than one syllable nouns, pronoun
originated person suffixes, negative aorist suffixes, optative suffixes, Kashkay differs from
Azerbaijan Turkish and resembles Khorasan (Bojnord) Turkish. Kashkay approaches the
Turkiye Turkish field with features such as the accusative suffix -(y)X, the present tense
suffix -(X)yor ~ -Ayor, bul- ‘to find’ and gonus- ‘to speak’ verbs. On the other hand, these
features differentiate Kashkay from Azerbaijan and Khorasan dialects.

It does not seem reasonable to consider Kashkay as a sub-dialect of Azerbaijan Turkish
or a sub-dialect of another Oghuz dialect. Kashkay belongs to a separate group, the
Southern branch of Oghuz, together with other dialects that are common with it.

KEY WORDS
Turk dialects, Oghuz dialects, Kashkay.

1. Kagkay Tiirkgesi

Kaskay Tiirkleri giiniimiiz fran’mda Fars, isfahan, Busehr, Carmahal ve Bahtiyari,
Kuhkiluye, Buyerahmed, Huzistan, Kirman ve Hiirmiizgan gibi eyaletlere yayilmis
durumdadirlar. Bu eyaletleri kusatan cografyada Kaskay Tiirklerinin bir kismu
geleneksel hayat tarzlar1 olan konargoger, ¢ogu ise genis bir alanda yerlesik olarak
yasamaktadirlar. Kagkay Tiirkgesi ise Kagkay {linde yasayan Tiirk unsurlarm (tayfa
ve tirelerin) agizlar toplulugunun adidar!.

2. Siniflandirma Caligmalarinda Kagkay Tirkgesi

Tiirk dilinin veya Oguz grubu lehgelerinin sinuflandirildig kimi calismalarda Kaskay
Tiirkgesi de ele alnmistir. Hem bu tiir ¢alismalara hem de Kaskay Tiirkgesinin konu
edildigi calismalara yansiyan bilgiler soyledir:

! Daha genis bilgi i¢in bkz. Dogan (2020a).
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Caferoglu ve Doerfer (1959: 281), Heyet (2008: 295)? gibi ilk calismalarda Kaskay
Tiirkgesi, bir Azerbaycan Tiirkgesi agz1 olarak goriilmiistiir.

Tekin ve Olmez'de (2003: 145, 152) yine benzer yaklasim ortaya konulmustur.
Oguz Tiirkgesinin Ana Tiirkge kal- ‘kalmak’ fiili esasinda (/k/ tinsiizii ile birincil uzun
tinliiniin durumuna gore) smflandirildigs bu gahsmada Kaskay Tiirkgesi, ¢al- alt
grubunda Azerbaycan Tiirkgesiyle birlikte sunulmustur. Ayrica, Afganistan/Kabil
civarindaki Avsar agizlartyla beraber Azerbaycan agizlari arasinda sayilmustir. Bahsi
gecen siniflandirma tablosu su sekildedir:

1. kal- alt grubu: Harezm Oguz agizlar.

2. gak alt grubu: Tiirkmen Tiirkgesi, Truhmen agz1, Horasan Tiirkgesi.

3. gak alt grubu: Azerbaycan Tiirkgesi, Kagkay ve Aynallu Tiirkgesi, Tebriz agzi,
Kerkiik ve Erbil agizlar, Dogu Anadolu agizlari.

4. kal- alt grubu: Tiirkiye Tiirkcesi, Gagavuz Tiirkgesi (Tekin ve Olmez 2003: 145,
152).

Doerfer (1987: 242-251) daha sonra Iran’daki Tiirk agizlarma yogunlastirdig
cahsmalarmin sonuglartyla farkl bir smiflandirma tablosu sunmustur. S6z konusu
tabloda Oguz grubundaki simiflandirmanin seyrini ise dzellikle Horasan ve Kagkay
Tiirkgelerinin konumlandiriimasi belirlemistir. Doerfer, Kaskay Tiirkgesinin de dahil
edildigi Giiney Oguzcanin Azerbaycan Tiirkgesi agizlari olarak gosterilemeyecegini
ve burada Oguzca temelinde ayr1 bir dil cografyas: oldugunu bilhassa vurgulamustir.
Bu simiflandirmada Oguz lehgeleri 5 gruba ayrilmustir:

1. Bati Oguzca: Tiirkiye Tiirkgesi (Gagavuz Tiirkgesi ve Kimm Osmanlicast da
dahil).

2. Orta Oguzca: Azerbaycan Tiirkgesi.

3. Giiney Oguzca: Kazvin'e kadar uzanan agizlar (Kaskay tipi agizlar).

4. Kuzeydogu Oguzca: Horasan Tiirkgesi (Ozbek Oguzcasi da dahil).

5. Kuzeybati Oguzca: Tiirkmen Tiirkgesi.

Johanson (1998: 83), Oguz Tiirkgesini (Giiney-Bati (GB) kolunu) 3 alt gruba
ayrrmustir. Kagkay Tiirkgesi, bu smuflandirmada da Giiney Oguz grubuna dahil

edilmistir. Burada Giiney Oguz grubu, Doerfer tarafindan sekillendirilen dil
cografyastyla es degerdir:

1. GBB: Bat1 Oguz grubu (Tiirkiye Tiirkgesi, Gagavuz Tiirkgesi ve Azerbaycan

? Bu caligma ilk énce fran’da 1987 yilinda Seyri Der Térih-i Zebdn u Lehcehd-ye Tiirki adiyla
Farsca olarak yayimlanmustir.
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Tiirkgesi).

2. GBD: Dogu Oguz grubu (Tiirkmen Tiirkgesi ve Horasan Tiirkgesi).

3. GBG: Giiney Oguz grubu (Iran’da konusulan Kagkay, Sungur ve Aynallu
agizlari ile Afganistan Avsarlar1 agizlari).

Johanson'un son smiflandirma ¢ahsmasinda ise Oguz Tiirkgesinin alt gruplar
degismemis fakat Giiney Oguz grubuna genellikle Azerbaycan dairesinde goriilen
Giineydogu Anadolu agizlart ile Irak Tiirk agizlar da katilmustir (2021: 53-54).

Ahgik (2002: 227-243), Giiney Azerbaycan Tiirkgesini 7 ag1z grubunda toplamis
ve buraya Kaskay Tiirkgesini de dahil etmistir:

1. Kuzeybati agizlar:: Tebriz, Urmiye.

2. Kagkay.

3. Aynallu.

4. Sungur.

5. Kum.

6. Kabil Afsar agz1.

7. Kuzey Irak agz1.

Son yillarda ortaya konulan Gokdag (2006: 35), Ataizi (2017: 53) ve nihayet
Ercilasun (2020: 4) gibi kimi gahsmalarda Kaskay Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkcesinin
bir agz1 olarak kaydedilmistir. Kaskay Tiirkgesi, Celik'in (2020: 8) calismasinda ise
kendi deyimiyle “Bati Oguzca” igerisinde yer almaktadir.

Yukarida goriildiigii tizere bugiine kadar ortaya konulan gahsmalarda Kagkay
Tiirkgesi, Oguz grubunda iki sekilde konumlandirilmstir: i. Azerbaycan Tiirkcesinin
altinda ya da onun bir agz1 konumunda. ii. Azerbaycan sahasindan ayr bir alan

olarak Giiney Oguzca altinda. {lgili literatiirde birinci yaklasimi yansitan kayitlarn
fazlaca yer tuttuguna ayrica dikkat gekilmelidir.

3. inceleme

Eldeki cahsmada Kagkay Tiirk¢enin Tiirk dili alaminda nerede durdugu konu
edilmistir. Bu gercevede art ve es zamanl bir diizlemde kargilagtirnimali bir inceleme
yapimustir®. Cahismada Kaskay Tiirkgesi, bir Oguz grubu iiyesi olmasindan dolay1

? Dil &zelliklerinin karsilastirildigy tablolarda gegen tarihi ve cagdas Tiirk lehgeleri ya da
agizlar i¢in bagvurulan baglica kaynaklar sunlardir: Eski Tiirk¢ede Clauson (1972), Erdal
(2004), Giilensoy (2007a, 2007b); Eski Oguz Tiirkgesinde Timurtas (2005), Giilsevin (2007),
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daha ¢ok bu grubun lehce ve agizlariyla karsilastirlmistir*. Bunun yamnda
cografyalarmm ve tarihlerinin kesismeleri sebebiyle Halag Tiirkgesiyle de
karsilagtirilmistir. Karsilastirmada yer verilen Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkgesi,
Gagavuz Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirkgesi ile ol¢iinlii diller kastedilmistir. Horasan
Tiirkgesi, Sungur Tiirkgesi, Halag Tiirkgesi, Irak Tiirk agizlar1 ise agizlar
toplulugundan  olusan  degiskelerdir. Kargsilastirmada cahsmann amaa
dogrultusunda ortakliga ya da farkhliga isaret eden 6lctitlere yer verilmistir®.

3.1. /&/( kapali e) Unliisii

Kagkay Tiirkgesinde Ana Tiirkce /é/ tinliisii normal siireli (kisa) tinlitye doniisiip
sistemli olarak korunmustur: bél < AT *bél ‘bel’, vér- < AT *bér- ‘vermek’, bés < AT *bés
‘bes (5), él < AT *&l ‘yurt, il, yer’, én- < AT *en- ‘inmek’, géce < AT *kéce ‘gece’, gén < AT
*kép ‘genis’, dé- < AT *t&- ‘demek’, yé- < AT *y¢ ‘yemek’ vdé. Burada /é/ iinliistiniin /e/
tinliisti ile karsithik olusturdugu ve ses birimi oldugu belirtilmelidir: é/ “yurt, il, yer’, el
‘el (organ adi) gibi (Dogan 2020a: 27). Kagkay Tiirkgesi, Ana Tiirkce /&/ tinliistinii
sistemli olarak korumakla Oguz grubunda Azerbaycan ve Horasan (Bocnurd)
Tiirkgeleriyle birlesmektedir.

Turan (2001); Kagkay Tiirkgesinde Yaghoobi (2011), Celik (2014), Rezaei Amaleh (2016), Ataizi
(2017), Celik (2020), Dogan (2020a); Azerbaycan Tiirkgesinde Orucov vd. (2006), Kazimov
(2010); Horasan Tiirkgesinde Fazsy (1977), Doerfer (1978), Mezerci (2011), Dogan (2016a, 2017,
2019); Turkmen Tiirkgesinde Tekin vd. (1995a), Kara (2007); Sungur Tiirkgesinde Atic1 (2015);
Halag Tiirkgesinde Doerfer (1988), Gokdag ve Dogan (2018); Irak Tiirk agizlarinda Pasayev vd.
(2004); Tiirkiye Tiirkcesinde Ergin (1997); Gagavuz Tiirkgesinde Gaydarci vd. (1991), Ozkan
(1996).

* Makalede dil dzelliklerinin ve drneklerin hangi Kagkay tayfasina ait oldugu ancak bazi
basliklarda belirtilebilmistir. Zira makalede de kaydedildigi iizere bu veriler, literatiirdeki
Kagkay Tiirkgesi ¢alismalarindan (yayimlanmis metinler, tezler, incelemeler vs.) alinmigtir. Bu
calismalarda dil &zellikleri ve 6rnekler genellikle tayfalara gore verilmis degildir. S6z konusu
calismalar biitiin tayfa ya da boylarin agizlarini temsil eden Kaskay Tiirkgesi adiyla ortaya
konulmustur.

5 Tablolarda Eski Oguz Tiirkgesi (EOT) boliimiinde “olga-bolga” dilli (karisik dilli) eserlerin
Ozellikleri, yeri geldiginde ayrica belirtilmek suretiyle dahil edilmistir. Tablolarda sinirl da
olsa tespit edilemeyen &zellikler bulunmaktadir. Bunlar (?) ile belirtilmistir.

8 Birincil uzun inliilii kelimelerin AT’deki bicimleri i¢in Tekin (1995b) esas alinmustir.
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AT *bél  *bér-  *bés *él *én-  *kéce  *kéy *te- *yé-
KasT bél ver- bés- él én- géce geén de- ye-
AzT bél ver- bés- él én- géce  gén ~ de- ye-

genis
HorT bél bér- bés él 17 géce~  geéy de- ye-
(Bocnurd) géce
TiirkmT bil ber- bas il in- gice gin ~ diy- iy-
ginis
SungurT ? ver- bes ? en- gece ? di- ye- ~
ye-

TT bel ver- bes il in- gece  geniy de- ye-

GagT ? ver- bes el in- gece genig de- i-

3.2. Belirli Kelimelerin /o/ ~ /u/ ve /6/ ~ /ii/ Unliilii Olmasi

Belirli kimi kelimeler, Kagkay Tiirkgesinde genis-yuvarlak /o/ veya /6/ {inliiliidiir:
oyan- < ET odun- “uyanmak’, boyiik < ET bediik ‘bliyiik’, gozel < ET koz-el ‘giizel’, dlke <
Mog,. dlke “lilke’, tored- < ET torii-t- ‘tiretmek’ (Dogan 2020a: 28). Bu kelimeler Oguz
grubunda Azerbaycan, Horasan (Bocnurd) ve Tiirkmen Tiirkgelerinde de genis-
yuvarlak tinliiliidiir. Ancak Tiirkmen Tiirkgesinde Mog. dlke kelimesi dar-yuvarlak
unliiliidiir. Kagkay Tiirkgesinde dudag < *totak ‘dudak’ kelimesi ise Tiirkiye Tiirkgesi
ile Sungur Tiirkcesinde oldugu gibi dar-yuvarlak tinliiliid{ir.

ET odun- bediik 17 17 torii- *totak
EOT uyan- ~ bayiik gozel olke tiiret- tudak ~
oyan- dudak
KasT oyan- bayiik gozel olke tored- dudag
AzT oyan- baoyiik gozel olke toret- dodag
HorT oyan- bihiy 7] 7] 9 dodag
(Bocnurd)
TirkmT oyan- beyik gozel tilke doret- dodak
SungurT ? bayiig 17 ? ? durag
TT uyan- biiyiik giizel tilke tiiret- dudak
GagT uyan- biiiik gozel ~ 7] 7] dudak
giizel

3.3. Belirli Kelimelerdeki /b/ Unsiizii

ET bar “var’, bar- ‘varmak’, bér- ‘vermek’ kelimelerindeki /b/ iinsiizii, Oguz grubunda
Tiirkmen Tiirkgesi ile Horasan Tiirkgesinin Bocnurd agzinda korunmus; Kaskay
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Tiirkgesi, Horasan Tiirkgesinin Deregez agzi1, Sungur Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkgesi,
Tiirkiye Tiirkgesi ve Gagavuz Tiirkgesinde ise /v/ olmustur.

ET big- “pismek’, big- ~ big- ‘bigmek’ ve EOT barmak “parmak’ kelimelerdeki /b/
iinstizii Kagkay Tiirkgesi ile Azerbaycan, Horasan (Bocnurd), Tiirkmen ve Sungur
Tiirkgelerinde korunmus; Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgelerinde ise otiimstizlesip /p/ye
degismistir.

ET bok 'bok’, buz- ‘bozmak’ kelimelerindeki /b/ iinsiizii, Kagkay Tiirkgesinde
otlimsiizlesip /p/ olmustur. Bu kelimeler Azerbaycan, Horasan (Bocnurd) ve Sungur
Tiirkcelerinde de /p/lidir.

Kasgkay Tiirkgesinde ET ben ‘ben’ ve bin ‘bin” kelimelerinde /b/ iinsiizii, geniz
tinsiizleri /n/ veya /n/nin etkisiyle bir bagka geniz iinsiizii /m/’ye degismistir. Kaskay
Tiirkgesi bu kelimelerin /m/li olmast yoniiyle Azerbaycan, Horasan (Bocnurd ve
Deregez agizlan), Tiirkmen ve Sungur Tiirkgesiyle birlesir. S6z konusu kelimelerde
Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgelerinde ise degisme olmamustir.

ET bol- ‘olmak’ fiili, Kaskay Tiirkcesi ile Azerbaycan, Sungur, Tiirkiye ve
Gagavuz’ Tiirkgelerinde ol-, Horasan Tiirkgesinin kimi agizlarmda bol- ~ ol- ‘olmak’
ya da ol- ‘olmak’, Tiirkmen Tiirkgesinde ise bol- ‘olmak’ bicimindedir.

ET bar bar- bér- big- bis- 17 bok buz- ben by bol-

men

EOT var var- vér- bi¢- bis- barmak ? boz- ben biy  ol-

men_ min
KasT var var- vér- bi¢- bis- burmag poh poz- men min  ol-
AzT var var- vér- bi¢- bic- barmah poh poz- men min ol-
HorT bar bar- bér- bi¢- big- birmag puh poz- men miy  ol-
(Bocnurd)

HorT var var- vér- bi¢- pis- birmag puh poz- men miy bol-

(Deregez) ~
ol-
TirkmT  bar bar- ber- big- bis- barmak bok boz- men miiy bol-
SungurT var var- ver- big- ? bermag puh ? men min ol-
TT var var- ver- bi¢- pis- parmak bok boz- ben bin  ol-

GagT var var- ver- bi¢- pis- parmak bok boz- ben bin ol-

7 Gagavuz Tiirkgesinde bu fiilde /b/iins{izii bolay ve bolmasa kelimelerinde kaliplagsmis olarak
yer almaktadir (Ozkan 1996: 186).
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3.4. /y / Unsiizii

Eklerin ve kelimelerin ashnda bulunan /n/ {insiizii, Kagkay Tiirkcesinde genellikle
korunmustur: cilver) ‘(senin) cilver, élin ‘i, gécenin ‘gecenin’, senin ‘senin’, umrunuz
‘Omriiniiz’, daniniz ‘tuzagmiz’, gelmedin) ‘gelmedin’, olsar) “olsary, bahi) ‘bakin’; anla- <
ET anla-‘anlamak’, berze- < ET mernze- < *benze- ‘benzemek’, dan < ET tan ‘tan’, don <ET
ton “don, soguk’, deniz < ET teniz ‘deniz’, gén < ET kén ‘genis’, gereni < ET karangii
‘karanlk’, goniil < ET koniil ‘goniil’ (28), min < ET bin ‘bint, yalimiz < ET yalniis ‘yalnz’
(Dogan 2020a: 40). Eklerde ve kelimelerde /n/ {insiiziiniin korunmast yoniiyle Kaskay
Tiirkgesi, Oguz grubunda Horasan Tiirkgesinin Bocnurd agzi ve Tiirkmen
Tiirkgesiyle birlesmektedir.

Eklerde
Teklik ve Tgi Teklik ve Cokluk 2.
¢okluk 2. durumu ¢okluk 2. sahis emir
sahus iyelik eki sahus ekleri eki
ekleri
ET -(X)n, -Xn~ -n, -nXz -(X)n
-(X)nXz -nXn
EOT -(U)n, -Un ~ -n, -nUz -(Un
-(UnUz -nUn
KagT -(X)n, -Xn ~ -n, -nXz -(y)Xn
-(XnXz -nXn
AzT -(X)n, -Xn ~ -n, -nXz -(y)Xn
-(X)nXz -nXn
HorT -(Dy, -In ~ -0, -nlz -(Dy
(Bocnurd) -(DnXz -nln
HorT -(i)y, -iy ~ -y, -yiz -(i)ly
(Deregez) -(i)yiz -niy
TirkmT -(Dy, -In ~ -0, -nlz -(X)n
-(DnXz -nln
SungurT -(u)n ~ -un ~ -0,z -(y)un ~
-(u) ~ -v, -nun -(y)uz ~
-(u)z -(y)u
TT -(X)n, -Xn ~ -n, -nXz -(y)Xn
-(X)nXz -nXn
GagT -(X)n, -Xn ~ -n, -nXz -(y)Xn

-(X)nXz -nXn
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Kelimelerde
ET tan ton teniz kowiil yalanyus by aygla-  menze-
EOT tay ~ ton deyiz gomiil  yaluyuz biy apla-  beyze-
day
KasT dan don deniz goniil yalmiz min ayla-  benyze-
AZT dan don deniz koniil  yalniz ~ min anla-  benze-
yalgiz
HorT 7] a 17 a g miy 7] 7]
(Bocnurd)
TirkmT dan dony deniz koniil ~ yalpiz miiy aygla- menze-
goviin
SungurT ? ? ? ? yagluz min ? benze-
TT tan don deniz goniil yalniz bin anla-  benze-
GagT dan don deniz goniil yalniz bin anna-  benze-

3.5. Kelime Bagi /k/ Unsiizii

Kagkay Tiirkgesinde kelime basinda bulunan /k/ {insiizii, otlimliilesip /g/ya
doniismiistiir: gal- < ET kal- ‘kalmak’, gap: < ET kapig ‘kapr, $1z < ET kiz ‘kiz’, gol < ET
kol ‘kol’, goy- < ET kod ‘koymak’ (Dogan 2020a: 42). Kagkay Tiirkgesi, kelime bast /k/
tnsliziiniin ~ Otiimlillesmesi yoniiyle Oguz grubunda Azerbaycan, Horasan
(Bocnurd) ve Tiirkmen Tiirkgeleriyle ortaklasmaktadir. Kelime basi /k/ {insiizii, Oguz
grubundaki Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgelerinde ise korunmustur.

ET kal- kapig kiz kol kod-
EOT kal- kapu kiz kol koy-
KasT gal- gapt giz gol goy-
AZT gal- gapt giz gol goy-
HorT gal- ~ gal- gapt giz gul goy-

(Bocnurd)
TirkmT gal- gapt giz gol goy-
SungurT kal- kapt ~ kapu kiz kol koy-

TT kal- kapi kiz kol koy-

GagT kal- kapu kiz kol koy-

3.6. Kelime ici ve Sonu /k/ Unsiizii

Kasgkay Tiirkcesinde tek heceli kelimeler ile birden fazla heceli fiillerin sonunda yer
alan /k/ tinstizii, /h/'ya doniismiistiir: coh < EOT ¢ok ‘cok’, oh < ET ok “ok’, yoh < ET yok
‘yok, ah- < ET ak- ‘akmak’, bah- < ET bak- ‘bakmak’, ¢ih- < ET ¢ik- ‘cikmak’, burah- <
EOT birak- ‘brrakmak’, darh- < ET *ar-tk- ‘sikilmak’. Ayrica birden fazla heceli
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kelimelerin iginde de /k/ tinstizii, /b/ olmustur: dohsan < ET “doksary’, yuhu < EOT uyku
‘uyku’, yahst ‘iyi’, ohu- < ET oki- ‘okumak’, sahlad- < ET sak-la- ‘saklatmak’, calhan- <
EOT calka-n- ‘calkalanmak’. Fakat birden fazla heceli isimlerin sonundaki /k/ tinsiizii,
ottimliilesip /g/'ya degismistir: yanag < ET yangak ‘yanak’, ayag < ET adak ‘ayak’, uzag <
ET uzak “uzak’ (Dogan 2020a: 42-46). Tek heceli kelimeler ile birden fazla heceli
fiillerin sonundaki /k/ {insiizii Azerbaycan, Horasan (Bocnurd) ve Sungur
Tiirkgesinde sizicilasip /h/ olmus; Tiirkiye, Gagavuz ve Tiirkmen Tiirkgelerinde ise
korunmustur. Kagkay Tiirkgesi birden fazla heceli isimlerin sonundaki /k/ > /g/
otlimlillesmesi  agismdan Horasan (Bocnurd) ve Sungur Tiirkgeleriyle

ortaklasmaktadir.
ET ok ak- *tark- oki- tokson adak
EOT ok~ oh ak- tartk- ~ oki- toksan ayak
darik-

KasT oh ah- darth- ohu- dohsan ayag
AZT oh ah- darih- ohu- dohsan ayah
HorT oh ah- darih- uhi- dogsan eyag

(Bocnurd)
TirkmT ok ak- darik- oka- togsan ayak
SungurT oh ah- birah- ohi- doksan eyag
TT ok ak- birak- oku- doksan ayak
GagT ok ak- brak- oku- doksan ayak

3. 7. /y/ Diigmesi

Kagkay Tiirkcesinde ilk hecesi dar iinliilii bazi kelimelerin basinda /y/ {insiizii
diismiistiir: igid < ET yigit ‘yigit, i¢- <ET yi$- ‘yigmak’, ih- <ET yik- ‘yikmak’, ilhi < ET
yuki ‘yilkt, il <ET yal “yil, ilan < ET yilan “yilar!, ildivim < ET yaltrik ‘yildirm’, it- <ET yit-
‘yitmek’, uhar1 < ET yokgarii “yukart, ulduz < ET yultuz “yildiz’, ut- < ET yut- ‘yutmalk’,
itk < ET yiik ‘yuk’ iirek < ET yiirek ‘yiireK’, iiz < ET yiiz ‘yliz (organ adiy, iiz < ET yiiz
“yiiz (100)', diz- < ET yiiz- ‘ylizmek’, iiziik < ET yiiziik ‘yiiziik’ (Dogan 2020a: 51). Bu tiir
kelimelerin kimilerinde /y/ tinsiizii Gagavuz, Azerbaycan, Horasan (Bocnurd) ve
Sungur Tiirkgelerinde de diismiis; ancak Gagavuz (bazi kelimelerde), Tiirkiye ve
Tiirkmen Tiirkgeleri, Orta fran agizlar1 ve Halag Tiirkgesinde ise korunmustur. /y/
diismesi agsindan Kagkay Tiirkgesi, Oguz grubunda diger iiyelere gore daha ileri
durumda goriinmektedir.
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ET yil ydan  yaltrik  yigit  yultuz yiirek yiiziik yig-  yokgara  yiik

EOT yil  yilan  yildinm  yigit  yilduz yiirek yiiziik  yig-  yukaru  yiik

ilan  idim gt iduz yukari

KasT il ilan  ildirim  igit  ulduz  direk  diziik  ig- uhart tik

AZT il dlan  ildvvm  igid  ulduz  direk  diziik  yig-  yuhart  yiik

HorT il ilan  ildirim 9 ulduz  irey izi yig- yuhart  yuk
(Bocnurd)
TirkmT  yil  yilan  yildvum  yigit  yildiz  yiirek  yiiziik  y1g-  yokari  yiik
SungurT il ilan ? ?  yulluz  direy  dizik  yig- ? yiik
Ortalran  yil yilan yildirim yigit yulduz yiirek ? yig-  yuhart  yiik
(Meregey)

Hala¢T  yil yian ? yigit  yultuz  yiirek ? yig-  yokkari  yiik

TT yil ydan  yddinim  yigit  yildiz  yiirek  yiiziik  yi1g-  yukari  yiik

GagT yil  yilan  yildinm it yildiz direk  iiziik ? yukar tik

3.8. Unsiiz Ikizlesmesi

Ana Tiirkgedeki birincil uzun iinliiler, tarihi ve cagdas Tiirk dili alaninda
korunmadig1 durumlarda birtakim seslik izler birakmugtir. O seslik izlerden biri de
tinsiiz ikizlesmesidir (Tekin 1995b: 148). Bu baglamda Ana Tiirkcede birincil uzun
Unliilii olarak tasarlanan kelimelerin bir kismu Kaskay Tiirkcesinde iinsiiz
ikizlesmesine ugramustir: agct < AT *higig “act’, arrn- < AT *ar-n- ‘armmak’, arruk < AT
*har-uk ‘arik, zayif, currud- < AT *¢liri-t- ‘glirtitmek’, derri < AT *teri ‘dert, dirri < AT
*1r-(1)g “diri’, dog¢uz < AT *tokiiz ‘dokuz’, disse- < AT *tds-e- ‘dosemek’, gerri < AT *kan
‘yaslt, ikki < AT *éki ‘iki’, gurru- < AT *kiir1- ‘kurumak’, issidme < *isi-t-me ‘ateg’, nécge <
AT *né-ce ‘bircok’, yéddi < AT *yéti ‘yedi’ (Yaghoobi 2011: 97-98; Dogan 2020a: 49-50).
Kasgkay Tiirkgesi, bu kelimelerdeki tinsiiz ikizlesmesiyle daha ¢ok Horasan (Bocnurd)
Tiirkgesiyle Ortiismektedir.

AT *ari- *asak *kart *kiiri- *eki *tokiiz *yeéti
KasT arrn- assagi gerri gurru- ikki dogguz yéddi
AzT arn- asagi gart Suru- iki dogguz yéddi
HorT arri- assaga gerri gurrit- ikki doggiz yéddi
(Bocnurd)
TiirkmT 7] asak garri giira- iki dokuz yedi
SungurT ? isaga kari ~ kuru- iki dokkuz yiddi
kari
TT armn- asagi kart kuru- iki dokuz yedi

GagT a asaa kart kuru- iki dokuz edi
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3. 9. Belirtme Durumu Eki:

Kagkay Tiirkgesinde belirtme durumu eki {insiizle biten kelimelerden sonra -X,
tinliiyle biten kelimelerden sonra -(y)X bi¢imindedir. Belirtme durumu eki daha gok
manzum metinlerde olmak suretiyle 3. sahus iyelik ekinden sonra bazen - biciminde
de olur: canmm ‘caramy’, yolu ‘yolu’, gozii ‘g0z, sozii 'sozll, diinyay ‘diinyayr’, arhay:
‘arkayr, gorsedmeyi ‘gostermeyt’, tefregeyi ‘tefrikayr’, yanisin “yarismy’, yatagm “yatagmy’
(Dogan 2020a: 55). Burada iinliiyle biten kelimelerden sonra belirtme durumu ekinin
-(y)X olmasi, Kagkay Tiirkgesinin aymici bir Ozelligidir. -(y)X bi¢imi Kaskay
Tiirkgesini, Oguz grubu arasinda Tiirkiye Tiirkgesi ve Gagavuz Tiirkgeleriyle
birlegtirir. Zira belirtme durumu eki tinliiyle biten kelimelerden sonra Tiirkiye ve
Gagavuz Tiirkgesinde de -(y)X bicimindedir. Buna kargihk Oguz grubunun diger
tiyeleri olan Azerbaycan, Horasan (Bocnurd), Tiirkmen ve Sungur Tiirkgelerinde ise
belirtme durumu ek, iinliiyle biten kelimelerden sonra -1l ~ -nX bicimlerindedir. -l ~
-nX bigimleri bu lehgelerde Cagatay Tiirkgesinin katmanlarmdandur.

ET -(X)G, -n, -nl
EOT -L~-()L -n
KasT X~ ()X, n
AzT -X~-nX
HorT (Bocnurd) A ~-nl~-n
TirkmT I ~-nl
SungurT i~ -ni
Hala¢T -X~-yn
TT K~-(X
GagT , , X ~-mX

3.10. Teklik 1. ve 2. Sahis Zamirlerinin Yonelme Durumu Ekli
Bicimleri

Kagkay Tiirkgesinde teklik 1. ve 2. sahis zamirleri, yonelme durumu ekleri aldigmda
artdamaksillasmaya ugramaz: mene ‘bana’, sene ‘sana’ (Dogan 2020a: 56-57). Kagkay
Tiirkgesi bu yonden Azerbaycan, Horasan (Bocnurd), Sungur ve Halag Tiirkgeleriyle
ortaklagir. Oguz grubunda Tiirkiye, Gagavuz ve Tiirkmen Tiirkgelerinde ise
zamirlere yonelme durumu eki getirildiginde artdamaksillasma olmaktadir.
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ET bana ~ mana sana
EOT baya ~ maya sana
HarzT mana sana

Cag. baya ~maya~  saya ~ sénge

menge
KasT mene sene
AzT mene sene
HorT mene sene
(Bocnurd)

TirkmT mana sana
SungurT mene sene
Hala¢T mene sene
TT bana sana
GagT bana sana

3.11. Dénisliiliik Zamiri

Kagkay Tiirkgesinde déniigliilitk zamiri olarak ¢z kelimesi kullanilmaktadir. Oguz
grubunda Azerbaycan, Horasan (Bocnurd), Tiirkmen ve Sungur Tiirkgelerinde
dontisliilitk zamiri 0z kelimesidir. Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgelerinde ise doniisliiliik
zamiri olarak kendi kelimesi vardir. Ayrica Halag Tiirkgesinde de fran’daki Oguzca
gibi 6z kelimesi kullaulmaktadir.

ET kentii ~ 0z
EOT kendii ~ gendii ~ 6z
KasT oz
AzT oz
HorT oz

(Bocnurd)
TirkmT oz
SungurT 4
HalT oz

TT kendi
GagT kendi

3.12. -[Ayln Eki

Kasgkay Tiirkcesinde -IAyln eki, benzerlik anlaml tarz zarflar1 yapar: birbirleyin ‘birbiri
gibi’, geccileyin ‘kegi gibi’, soganleyin ‘sogan gibi’ (Celik 2020: 91-92). Eski Oguz
Tiirkcesinde bencileyin ‘benim gibi’, ancilaym ‘onun gibi’, ikileyin ‘ikinci olarak’ vb.
(Giilsevin 2007: 117) 6rneklerde de gegen bu ek, bugiinkii Oguz grubunda Horasan
Tiirkgesinde de vardir. Horasan Tiirkgesinde ek, -lén (< -[Ayln) bicimindedir ve ayr
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sekilde benzerlik bildirmektedir: menlén ‘benim gibi’, senilén ‘senin gibi', ildirimlén
‘yildinim gibi’, deyrmanlén ‘degirmen gibi’ (Dogan 2019: 64). S6z konusu ek, ayrica
Gagavuz ve Tiirkmen Tiirklerinde kullanilmaktadir: uurlaymn ‘harsiz gibi’, benimcilin
“benim gibi’ (Ozkan 1996: 104); halkalaymn “halka gibi’, aytmuslaym ‘dedigine gore’ (Kara
2007: 250). -IAyIn eki Tiirkiye Tiirkgesinde ise ancak zaman anlamh birkag kelimede
kaliplagsmis olarak bulunmaktadir: sabahleyin, dglenleyin, geceleyin gibi. Eski Oguz
Tiirkgesinin 6zgiin eklerinden olan -/AyIn ekinin Oguz alaninda Kagkay, Horasan ve
Gagavuz Tiirkgelerinde benzer islevlerle devam ettirildigi goriilmektedir.

ET -lAyU
EOT -lAyln
KasT -l4yin
AZT 9]

HorT (Bocnurd) -lén
TiitkmT -lAyIn
SungurT (%)

TT -lAyln
GagT -IA(yDn ~ -cild(d)n

3.13. Zamir Kokenli Sahis Ekleri

Sahis zamirlerinin eklesmesinden gelisen bu sahis ekleri, Kaskay Tiirkgesinde
-(y)Am, -(y)An, -0, -AK, ~(y)Aplz, -lAr bicimlerindedir: galmusam ‘kalmisim,
dosseyerem ‘dOserim’, inanméyran ‘inanmiyorsun’, gelmisen ‘gelmissin’, olar ‘olur’,
yasarak ‘yagariz’, béslerek ‘besleriz’, gelmiseniz ‘gelmissiniz’, goyarlar ‘koyarlar’ (Dogan
2020a: 59). Oguz sahasinn belirli yerlerinde kullanilan bu ekler, diger sahus eklerinin
bicim-sesbilgisel ozelliklerinden 6rnekseme yoluyla gelismistir. 2. sahuislardaki /n/
tinsiizii, iyelik kokenli sahis eklerinin etkisiyle ortaya c¢ikmustir. Nitekim Oguz
agizlarmda zamir kokenli 2. sahis eklerinin /n/li bicimleri yaygmdir:
Azerbaycan/Qazax agzinda isdiyifser) ‘calismussin’, isdiyifsiniz ‘cahsmussiz’ (Sireliyev
2008: 207); Tiirkiye/Usak agizlarnda yaparsin ‘yaparsiy’, dolanirsiiz ‘dolanirsmniz’
(Giilsevin 2002: 112-114).

Kaskay Tiirkgesinde -(y)An (< -sAn < -sAn) teklik 2. sahis ekinde /s/ {insiizii
diismiistiir: gelerer) (< gelersen < gelersen); galnigan (< *$almissan < galmissan < galmgsan).
Ekteki tinsiiz diismesine ayrica benzerligi yoniiyle -(y)Am eki de 6rneklik etmistir.
Yine, cokluk 1. ve 2. sahus eklerinin dar tinliileri /1/, /i/, /u/, /ii/; genisleyip /a/ veya /e/'ye
dontismiigtiir: démisek (< démisik); baharamz (< *baharimz < baharsimz < baharsimz <
baharsiz) gibi. Bu eklerdeki dar tinliilerin genislemesi (/1/, /i/, /u/, fii/ > /a/, /e/), teklik 1.
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ve 2. sahis eklerinin (-(y)Am, -(y)An) etkisiyle olmustur. Kaskay Tiirkcesindeki sahis
ekleri Oguz grubunda aymyla Horasan Tiirkgesinin Bocnurd agzinda
kullanulmaktadir. Bu cercevede Kaskay Tiirkgesi, sahis ekleri agsindan Horasan
Tiirkgesinin Bocnurd agzma baglanmaktadir. Benzer satus ekleri (gokluk 1. sahis),
Sungur ve Halag Tiirkgelerinde de bulunmaktadir®.

Teklik 1. Teklik 2.  Teklik3. Cokluk  Cokluk  Cokluk

Sahis Sahis Sahis 1. Sahis 2. Sahis 3. Sahis
ET ben ~ sen ol~-0 biz Siz ~ -lar
men sizler
EOT -vAn(In) -sln -0 -vUz ~ -slz -l4r
~ () Am -6z
~-Wln
KasT -(v)Am -(v)Ay -0 -AK -(v)Aylz -l4r
AzZT -(y)Am -sAn -g -XK -sXnXz -l4r
HorT -(v)Am -(v)Ay -0 -AK -(v)Aylz -l4r
(Bocnurd)
TirkmT -Xn -sXy -0 -Xs -sXpXz -l4r
SungurT -(v)Am -se ~ -ov -0 ~-i -ah -S1Z ~ -le
-dz
HalagT -Am ~ -Ayn ~ -0~ -AK ~  -Ayniz~  -AllAr
-Um -Uyn -Ar -(UK~ -Uyniz ~
-mlz -iz
TT -(v)Xm -sXn -0 -(v)Xz -sXnXz -l4r
GagT -Im -sin -0 -z~-Ik  -sinlz -lAr

3.14. Duyulan Ge¢mis Zaman Ekleri:

Kagkay Tiirkcesinde duyulan ge¢cmis zaman kipi igin -mXs ve -(y)Xb(dXr) (<-UpdUr <
-Up durur < -p turur) eklerinin kullanildig: ti¢ sistem yer almaktadir: -mXs ekinin
biitiin sahuslarda kullarldigy birinci sistem (-mXsAm, -mXsAn, -mXs, -mXsAK, -
mXsAnlz, -mXs(lAr)); -(y)Xb(dXr) ekinin 3. sahislarda kullanildig: ikinci sistem (-
mXsAm, -mXsAn, -mXs ~ (y)Xb(dXr), -mXsAK, -mXsAnlz, -mXs(1Ar) ~ -(y)Xb(lAr) ~ -
(y)Xb(dXr)); biitiin sahuslarda ~(y)Xb ekinin kullaruldig1 tigtincii sistem (<(y)XbAm, -
(y)Xbey, -(Y)Xb, -(Y)XbAK, (y)Xbeyz, -(y)Xb(IAr)): inannugam ‘inanmusim’, vérmisen
‘vermissin’, semis ‘istemis’, sinib ‘kirimig’, aparibdr ‘gotiirmiis’, dlmiisek ‘Slmiistiz,
gédmiseniz ‘gitmissiniz’, démisler ‘demisler’, getiribler ‘getirmisler’; avar_olubam ‘viran
olmusumy’, gédibem ‘gitmisim’, gédibey ‘gitmissin’, gédib ‘gitmis’, gédibek ‘gitmisiz’,

§ Zamir kokenli sahis ekleri tablosunda yer alan -AK, -Xk ~ -XG (gokluk 1. sahis) bigimlerinin
sahis zamirinden gelismeyip -dUK (>-dU-K) sifat-fiil ekine dayandig: belirtilmelidir.
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geédibeyz ‘' gitmissiniz’, gédibler ‘gitmisler’ (Bulut 2016: 253; Ataizi 2007: 94; Dogan 2020a:
60-61). Kagkay Tiirkgesi, birinci sistemle Azerbaycan, Sungur, Tiirkiye, Gagavuz ve
Halag Tiirkgelerine; ikinci sistemle Azerbaycan Tiirkcesine yaklasmaktadir. Kaskay
Tiirkgesi, daha aymict bir 6zellik olan tiglincii sistemle ise Irak Tiirk (Telafer ve
Altnkdprii) agizlaryla birlesmektedir. Benzer sekilde Irak/Telafer ve Altmkoprii
agizlarinda da -mXs ve -(y)Xb ekleri biitiin sahislarda kullanilmaktadur: durmusam
‘durmusum’, durmugsay ‘durmussur’, durmus ‘durmus’, durmusug ‘durmusuz,
durmugsiz ‘durmussunuz’, durmuglar ‘durmuslar’; alibam ‘almisi’, durupsay
‘durmussun’, durup ‘durmus’, gelibth ‘gelmisiz’, durupsiz ‘durmussunuz’, duruplar
‘durmuslar’ (Pasayev vd. 2004: 193; Gokdag 2019: 109).

ET -mls

EOT -mUy (biitiin sahislarda) ~
-(»)Up dUr(Ur) (2. teklik
sahis ile 3. sahislarda)

KasT -mXs; -mXs (blitiin
sahislarda) ~
-(v)Xb(dXr) (3. sahislarda),
-(y)Xb (biitiin sahislarda)

AZT -mXy; -mXs (biitlin
sahislarda) ~
-(v)Xb(dXr) (2. ve 3.
sahislarda)
HorT -(DddI(r)
(Bocnurd)
TirkmT -(Dpdlr
SungurT -mis
IrakT -mXy (biitiin sahislarda) ~
(Telafer ve Altinkoprii) -(y)Xb (biitiin sahislarda)
TT -mXs
GagT -mXs
HalT -mXs

3. 15. Simdiki Zaman Ekleri

Simdiki zaman kipi i¢in Kaskay Tiirkgesinde -Xr, -yr (< -(y)Xr) ve -(X)yor ~ -Ayor ~ -
Aylr (<-Ayor <-Ayoru, -A yorir) ekleri kullamilmaktadir. -(X)yor ~ -Ayor ~ -AyIr eki,
Kagkaylarm Seybeyli gibi bazi boylarma ozgiidiir: geliyoram ‘geliyorum’, geliyorarn
‘geliyorsury, geliyor ‘geliyor’, geliyorak ‘geliyoruz’, geliyoraniz ‘geliyorsunuz’, geliyorlar
‘geliyorlar’; gelayir ‘geliyor’; gezayor ‘geziyor’, yazayor “yaziyor’, yanmayor ‘yanmiyor’.
-Xr ekine tinsiizle biten fiillerden sonra, -yr ekine ise tinliiyle biten fiillerden sonra
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bagvurulmaktadir: yalvariram “yalvartyorum’, ahiran) ‘akiyorsury, gédiren ‘gidiyorsury,
terpenir  ‘sallantyor’, bisirirek  ‘pisiriyoruz’, bilirenz  ‘biliyorsunuz’,  goriireniz
‘gorityorsunuz’, oyanirlar “uyanurlar’; séyrem ‘istiyorum’, déyren ‘diyorsur’, séyren
“istiyorsun’. Ayrica /a/ ya da /e/ ile biten fiillere -yr eki getirildiginde /y/ tinsiiziiniin
etkisiyle /a/ ve /e/ tnliileri, /é/ ile nobetlesmektedir: inanméyram ‘inanmiyorum’,
bilméyren ‘bilmiyorsun’, $oméyrak ‘koymuyoruz’ (Dogan 2020a: 61; Yaghoobi 2011:
169; Rezaei 2016: 95). Burada simdiki zaman kipi icin Eski Oguz Tiirkcesinde gelisip
Osmanh ve Tiirkiye sahasinda yerlesen -(X)yor ~ -Ayor ekinin Kagkay Tiirkgesinde
(Seybeyli boyu) de kullanilmas, her iki {iyenin baglarim gostermesi agisndan kayda
degerdir. Bununla beraber Halag Tiirkgesinde de benzer bigimde -(X)yor ~ -(A)yor
ekinin kullanilmast dikkati gekmektedir: igeyorum ‘iciyorum’, biliyoruyn ‘biliyorsury,
keliyor ‘geliyor’, nekl eteyor ‘naklediyor’ (Gokdag ve Dogan 2018: 215). Simdiki zaman
eklerinin Oguz grubunda ve Halag Tiirkgesinde goriiniimii soyledir:

ET -Ar ~-Xr ~-(y)Ur ~-r
EOT -Ar ~ -Ur ~ -r, -(v)A yor(ur)
KasT -Xr, -yr, -(X)yor ~ -Ayor ~
-Aylr
AzT -(v)Xr
HorT (Bocnurd) -(i)ye
HorT (Deregez) -e~-y
TiirkkmT -ya(r) ~ -yd(r)
SungurT -(i)r ~ -ov ~ -ovr
TT -(X)yor
GagT -ér~ -er
HalT -(v)o(r) ~ -(X)yor ~ -(A)yor

3.16. Genis Zaman Ekleri

Kagkay Tiirkcesinde genis zaman kipinde esas itibartyla -Ar ~ - bicimleri
kullanulmaktadir: ohuram ‘okurum’, anlaran ‘anlarsiy’, ilmeleren) ‘ilmiklersin’, acilar
‘acihr, titreyer ‘titrer’, yasarak ‘yagariz’ (Dogan 2020a: 62). Kagkay Tiirkcesindeki genis
zaman ¢ekiminde ayrica fiillerin sonundaki {instizlere gore gelismis olan bigcimler yer
almaktadir. 1. ve 2. sahislarda iinsiiz benzesmeleriyle ortaya gikan bu bicimler
sirastyla soyledir: -IAm, -IAn), -leg, -IAnlz ~ -lAylz; -rAm, -rAn, -reg, -rAnlz ~ -rAylz ve -
dAm, -dAn, -dAK, -dAnlz ~ -dAylz dir. Burada /I/'li bicimler, sonu // tinsiiziiyle; /r/'li
bigimler, sonu /r/ {insiiziiyle biten fiillerden sonra goriilmektedir. Ornegin, teklik 1.
sahusta ollam < *olram < olaram ‘olurum’, yorrarn < yoraran ‘goriiriim’ (Dogan 2020c:
28-29). /I/'li ve /r/'li bicimler, &zellikle Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmda da yaygmdir:
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gellem < gelerem “gelirim’, gorriig < goreriig ‘goriirtiz’ (Sireliyev 2008: 237-238).

/d/1li bigimler ise Kaskay Tiirkcesine 0Ozgii kullamimlar olarak dikkati
cekmektedir. Kagkay Tiirkgesinde /d/li bigimler, cogunlukla /d/, /I/, /n/, /s/, It/, /v/ gibi
dis, dis-damak, dis-dudak iinsiizleriyle biten fiillerden sonra kullanilir. Bu tiir
tinsiizlerle (dis iinsiizleriyle) biten fiillerden sonra genis zaman eki -Ar getirildiginde
genis zaman ekinin iinliisii diiger. Daha sonra fiilin sonundaki dis {insiizleriyle genis
zaman ekinin {insiizii /r/ arasmda ilerleyici benzesme olur. Bu benzesmeyle /d/li
bicimler olusur: diisdem < #diisrem < diiserem ‘diiserim’, diisden) < *diisren) < diiserer)
‘diisersin’ gibi. /d/li bicimlere baska &rnekler: caldam ‘calarim’, getirder) ‘getirirsiry,
sevdeg ‘severiz/, turdaniz ‘kalkarsmz’ (Dogan 2020c: 29-32). /d/li bigimler, ayrica
fran’da Sungur Tiirkcesinde kullanimi daralmis hélde ve yalnizca gokluk 1. sahusta
tespit edilmistir: yazdah ‘yazariz’, cagurdah ‘cagnz’ (Atict 2015: 114).
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Teklik 1. Teklik 2. Teklik 3. Cokluk 1.  Cokluk2.  Cokluk 3.
Sahis Sahis Sahis Sahis Sahis sahis
ET -Ar ben ~ -Ar sen, “Ar, -Xr, -r  -Ar biz ~ -Ar siz ~ -Ar(lAr),
men, -Xr sen, miz, si(z)ler, -Xr(lAr),
-Xr ben ~ -r sen -Xr biz ~ -Xr siz ~ -r(l4r)
men, miz, si(z)ler,
-r ben ~ -r biz ~ -y siz ~
men miz si(z)ler
EOT -ArvAn(In) -Arsin, -Ar, -ArUz, -Arslz, -Ar(1Ar),
~-ArdAm ~ -Ursin, -Ur, -UrUz, -Urslz, -Ur(l4r),
-Arin, -rsin -r -rUz -rslz -r(l4r)
-UrvAn(In)
~-Urdm ~
-Urin,
-rvAn(In)
~-rdm ~
-rin
KasT -(A)rAm, -(A)rdn -(A)r -(A)rAk, -(A)rdnlz  -(A)r(lAr),
-IAm, -14y, -leg, ~ -r(l4r)
-rdAm, -rdpy, -reg, -(A)rAylz,
-dAm -dAn -dAK -lApylz ~
-lAyLz,
-rdnlz ~
-rAylz,
-dAnlz ~
-dAylz
AzT -(v)Ardm  -(y)ArsAn -(y)Ar -WArIK  -(v)Arsinlz  -(y)Ar(lAr)
HorT -(v)ArAm -(v)ArAy -(v)Ar - Ardy - ArdAylz  -(y)AllAn
(Bocnurd)
TiirkmT -Arin -Arsly -Ar -Arls -Arslylz -Ar(l4r)
SungurT -(v)erem -(v)ese ~ -(v)er -(verah~  -(vesiz~  -(v)elle ~
-(v)ise -dah -(v)isiz -(v)ille
TT -Arlm ~ -Arsin ~ -Ar ~ -Arlz ~ -Arsinlz ~  -Ar(lAr) ~
-XrXm ~ -XrsXn ~ -Xr ~ -XrXz ~ -XrsXnXz  -Xr(lAr) ~
-rXm -rsXn -r -rXz ~ -r(l4r)
-rsXnXz
GagT - Arim ~ - Arsln ~  -(v)Ar ~ -WArlz ~  -(v)Arsinlz  -(y)Ar(l4r)
-rlm -rsin -r -rlz ~ ~
-rsinlz -r(lAr)

3.17. Olumsuz Genig Zaman Ekleri

Tiirk dili alaninda olumsuz genis eklerinin kullanumi, ayiricr Olgiitlerden biridir.
Kagkay Tiirkgesinde olumsuz genis zaman ekleri sahislara gore soyledir: -mAm, -
mAn, -mAz, -mAK, -mAnz, -mAz(IAr). Teklik 1. sahista yaygin olmamak kaydiyla -
mAnAm eki de kullanalmaktadir: utuzmam ‘kaybetmen’, sigilmem ‘sigmam’, unudmarn
‘unutmazsin’, bilmen ‘bilmezsin’, aparmaz 'gotiirmez’, melesmez ‘melesmez’, yosanmalé
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‘usanmay1z’, donmek ‘donmeyiz’, alismazlar ‘tutusmazlar’, yanabilmezler ‘yanamazlar’;
yazabilmenem ‘yazamam’, derman gilmenem ‘derman bulmam’ (Dogan 2020a: 65;
Rezaei Amaleh 2016: 98). Oguz grubunda bu ekler agisidan teklik 1. ve 2. satuslar
belirleyici durumdadir. Buna gore Kaskay Tiirkgesi, teklik ve ¢okluk 1. ve 2. sahuslarla
Horasan Tiirkgesinin Bocnurd agziyla; teklik 1. sahusla da Tiirkiye Tiirkgesi ve Irak

Tiirk agizlariyla benzerlik tasimaktadir.

Teklik 1. Teklik 2. Teklik 3. Cokluk 1. Cokluk 2.  Cokluk 3.
sahis sahis sahis sahis sahis sahis
ET -mAz men  -mAz sen -mAz -mAz biz -mAz siz -mAz(lAr)
EOT -mAzvAn ~  -mAzsin -mAz -mAzUz -mAzslz -mAz(lAr)
-mAzAm
KasT -mAm ~ -mAy -mAz -mAK -mAnlz -mAz(lAr)
- mAnAm
AzT -mArAm -mAzsAn -mAz -mArlK -mAzsinlz ~ -mAz(lAr)
HorT -mAm -mAp -mAs -mAy -mAnlz -mAs(lAn)
(Bocnurd) (< -mAK)
IrakT -mAm -mAsAy -mAz -mArlK -masiz ~ -mAz(lAr)
-mesiz
SungurT -merem -mezsin -mez -merah -mezsiz -mez(le)
TlirkmT -mArin -mArsly -mAz -mArls -mArsiylz  -mAz(lAr)
TT -mAm -mAzsin -mAz -mAylz -mAzsinlz  -mAz(l4r)
GagT -mAm ~ -mAzsln ~ -mAz ~ -mAzlz ~  -mAzsinlz ~ -mAz(lAr)
-mArlm -mArsin -mAr -mArlz ~ ~
-mArsinlz  -mAr(l4r)

3.18. Gelecek Zaman Ekleri

Kagkay Tiirkgesinde gelecek zaman kipi icin -(y)Asl ve -(y)AcAK ekleri
kullanilmaktadir. Calismalarda ve metinlerdeki veriler, -(y)As! ekinin yaygn ve
hakim olduguna isaret etmektedir: fikr_édesim ‘diisiinecegim’, yuyasi) “yikayacaksir,
towlanas:  ‘donecek’, allanast ‘aldanacak’, gedesiyek ‘gideceksiniz’, sahlayasik
‘saklayacagiz’, edisik ‘edecegiz’ (Dogan 2020a: 61-62; Ataizi 2007: 95). Tirk dili
alaninda -(y)Asl ekinin daha ¢ok sifat-fiil eki isleviyle Eski Oguz Tiirkgesinde
karakteristiklestigi bilinmektedir (Agca 2010: 246). Bu suretle Kagkay Tiirkgesinde
Eski Oguz Tiirkgesine 6zgii gelecek zaman ekinin korundugu goriilmektedir.
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EOT -(WACAK
KasT -()A4sl, -(y)AcAK
AZT -(y)AcAK
HorT (Bocnurd) g
TiurkmT -cAK
SungurT 7
TT -(v)AcAK
GagT -(v)AcAK
HalT g

3.19. istek Eki

Kagkay Tiirkcesinde istek kipi igin -()A eki kullanilir. Burada istek eki, Tiirkiye
Tiirkcesi alanindan fakli olarak biitiin sahuslarda islektir. Iran’daki Tiirkcenin
kollarinda istek ekinin islevselliginin Farscayla etkilesimlerle gelistigi bilinmektedir
(bkz. Kiral 2005). Kagkay Tiirkgesinde istek ekinin gekim tablosu sahuslara gore -
()Am, -(yAn, WA, -yAK, (y)Anlz, (y)A(IAr) bicimlerindedir: gagam ‘kacaymn’,
giilem ‘glileyim’, gibahan ‘isveli bakasm', gdren ‘goresiny, aglaya ‘aglaya’, érriye ‘eriye’,
yuyak “yikayalm’, drgedek ‘dgretelim’, édeniz ‘edesiniz’, oynasalar “‘oynagalar’ (Dogan
2020a: 63). Kagkay Tiirkcesindeki ¢ekim tablosu, Oguz grubunda Ozellikle 2.
sahislarda Horasan Tiirkgesinin Bocnurd agziyla benzerlik tagimaktadhr.

Teklik 1. Teklik 2. Teklik 3. Cokluk 1.  Cokluk2.  Cokluk 3.
Sahis Sahis Sahis Sahis Sahis sahis
EOT -(v)Am -(v)Asin -(v)4 -(v)AvUz -(v)Aslz -(v)A(lAr)
KasT  -(dm  -(ydy -4 “WAK  -(ApE -(A(IAr)
AZT -(v)Am -(v)AsAn -4 -WAK ~  -()AsInlz  -(v)A(lAr)
“1)AG
HoT  -(dm  -(dy -4 @y -0AgE  -(A(AD)
(Bocnurd)
TiirkmT 7] g 7] g 7] g

SungurT -(y)em -(y)ese -(v)e -(v)ah -(v)esiz -(v)e(le)
TT 7] -(v)Asin g g -()Asinlz  -(v)A(l4r)
GagT 7] -(v)Asin -A g -(v)Asinlz  -(y)A(l4r)

3.20. -ginen Eki

Kasgkay Tiirkgesinde teklik 2. sahsm emir kipi, fiil tabaniyla veya fiil tabanina eklenen
-ginen ekiyle bildirilmektedir. Kagkay Tiirkgesinde -ginen ekinin yaygmn olmadig
ayrica belirtilmelidir: goy ‘birak’, gel ‘gel’; bahginen ‘bak’, kicginen ‘gd¢’ (Dogan 2020a:
63; Yaghoobi 2011: 112). Esas itibartyla Tiirk dilinin tarihi ve cagdas lehgelerinde -GlI



188 Modern Tirkliikk Aragtirmalart Dergisi Cilt 18 . Sayr 2 . Haziran 2021

eki ve bunun -An unsuruyla genislemis bicimi olan -GXIAn, -GXnAn ekleri, teklik 2.
sahusta emir anlammu kuvvetlendirmek i¢in kullamlmaktadir. Oguz grubunda -
GXIAn, -GXnAn ekleri, Azerbaycan Tiirkgesi alanma 6zgfidiir (bkz. Caferoglu 1989).
Ek, Azerbaycan Tiirkgesinin yaz1 dilinde azdir ancak konusma dilinde canhdir. Bu
baglamda Kagkay Tiirkgesi, -ginen ekinin varhgiyla Azerbaycan Tiirkgesi alanma

yaklasmaktadur.
ET -GIl
EOT -Gll
KasT -ginen
AzZT -GXnAn
AzZT agizlan -GXlAn ~ -GXnAn
IrakT -GInAn
HorT (Bocnurd) 17
TT 7]
GagT 7]

3.21. Birlesik Kipli Fiillerde -LAr Ekinin Konumu

Kasgkay Tiirkcesinde birlesik kipli fillerde -[Ar ekinin birinci kip ekine getirilmesi
karakteristiktir:  ohullarnus  ‘okurlarmug’,  déyellermis  ‘derlermis’,  yoluyollardi
‘yoluyorlardy’, édillerdi ‘yapiyorlardr’, sevellerdi ‘seviyorlardi’ (Ataizi 2017: 90-95; Celik
2020: 81-82). Tiirk dili alaminda -/Ar ekinin birlesik kipli fillerdeki yeri anlamh bir
dagihm sergilemektedir. Bu cercevede birlesik kipli fillerde -IAr ekinin birinci kip
ekinden sonra kullanilmasi, Eski Oguz Tiirkgesi, Osmanh Tiirkgesi ve Tiirkiye
Tiirkgesi ¢izgisine aittir. Soz gelisi Tiirkiye Tiirkgesinde koymuslardi, geleceklermis gibi. -
[Ar eki, baz1 agizlarn etkisiyle olsa gerek, Tiirkiye Tiirkgesinde birlesik kipli fillerin
sonunda da ancak 19. yiizyildan sonra kullanihr olmustur: gelir idiler gibi. Diger
taraftan -I[Ar eki, Harezm Tiirkgesi ile Cagatay Tiirkgesi cizgisinde ve Cagatay
Tiirkgesi alaminda gelisen cagdas lehgelerde ise birlesik kipli fillerin genellikle
sonunda yer almaktadir. Yine buna benzer olmak suretiyle Oguz grubunun
Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkgesi, Irak Tiirk agzlari, Gagavuz Tiirkgesi, Bat
Rumeli agizlar1 ile Tiirkiye Tiirkgesinin Kuzeydogu ve kismen Dogu grubu
ag1zlarmda da -IAr ekine birlesik kipli fiillerin sonunda yer verilmesi yaygmdir (bkz.
Karahan 1998: 381-387). Kaskay Tiirkgesi birlesik kipli fiillerde -IAr ekinin konumu
agismdan Eski Oguz, Osmanl ve Tiirkiye Tiirkgesi cizgisiyle birlesmektedir.
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-[4r eki birinci kip -[4r eki sonda
ekinde

EOT +

KasT +
AzT +
IrakT +
HorT (Bocnurd) +
TirkmT +
SungurT +
TT + +

(19. yy.’dan sonra)

GagT +

3.22. Yeterlik Fiili

Kasgkay Tiirkcesinde olumlu yeterlik icin, Tiirkmen Tiirkgesi harig, diger Oguz grubu
lehgelerinde de kullanilan -(y)A bil- yapist yer almaktadir. Tiirkmen Tiirkgesinin
yeterlik ifadesinde esas fiile getirilen zarf-fiil eki degisir ve -p bil- yapisi kullanihr.
Diger Oguz grubu lehgeleri arasinda farkhlk, olumsuz yeterlik yapisinda ortaya
gikar. Kaskay Tiirkgesinde olumsuz yeterlik icin -(y)A bilme- ve -(y)AmA (< -A uma-)
olmak {izere iki yap: vardwr: $acabilmem ‘kacamam’, budanabilmem ‘ayrilamam’,
turabilmez ‘duramaz’, ¢ekebilmer) ‘cekemezsin’; vuramam ‘vuramam’, bulamadum
‘bulamadm’, icemedim ‘igemedim’ (Dogan 2020a: 67; Yaghoobi 2011: 195). Kaskay
Tiirkgesi -(y)A bilme- yapistyla Azerbaycan, Horasan (Bocnurd) ve Sungur
Tiirkgelerine; -(y)AmA (< -A uma-) yapistyla da Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgelerine
baghdir.

Olumlu yeterlik Olumsuz yeterlik
ET -Xu-, -A ~-X bil- -X uma-, -uma-,
-A ~ -X bilme-
EOT -4 bil- -AmA ~ -XmA-,
-(v)A bilme-
KasT -(v)A bil- -(v)A bilme- ~ -(y)AmA-
AzT -(y)A bil- -(v)A bilme-
HorT (Bocnurd) -(v)A bil- -(v)A bilme-
TirkmT -p bil- -p bilme-
SungurT -(v)A bil- -(v)A bilme-
T -(y)A4 bil- -(v)AmA-

GagT -()A bil- () AmA-
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3.23. (y)An Sifat-Fiil Eki:

Tiirk dili alaninda -GAn ~ -(y)An sifat-iil eki, fiil tabamnn kilirs tiiriine gore genis
zaman ya da “-mXs olan” anlamh ge¢cmis zaman ifade etmektedir. Bu, tabiatiyla
Kagkay Tiirkgesinde de s6z konusudur: bahan gozler ‘bakan gozler’, ¢anatlar sinen
lagin “kanatlar kirilmus olan lagin” (Dogan 2020a: 67). Bununla beraber tarihsel siiregte
soz konusu ek, Harezm ve Cagatay Tiirkgelerinde -DXK sifat-fiil ekinin iglevini de
kapsayan bir genislemeye ugramustir. Cagatay sahasmn -GAn ~ -(y)An sifat-fiil ekiyle
ilgili bu 6zelligi Tiirkmen, Horasan (Bocnurd), Azerbaycan ve Kaskay Tiirkgelerine
de gecmistir. Kisaca Kagkay Tiirkcesinde -(y)An sifatfiil eki, -DXK sifat-fiil eki
isleviyle de kullarulmaktadur: giin batan ¢ig ‘giines battig1 zamary', analar bésleden giil
‘analarm biiytittiigii giil'. Ekin bu islevi -(y)AndA, -(y)AndAn gibi zarf-fiil eklerinde de
devrededir: yaganda ‘yagdiginda, yaginca’, gédenden sora ‘gittikten sonra’ (Dogan
2020a: 69-70). Kaskay Tiirkgesi, -(y)An sifat-fiil ekindeki bu Ozellikle Tiirkiye ve
Gagavuz Tiirkgelerinden farkhlasmakta; diger Oguz grubu {iyeleriyle
ortaklasmaktadir.

-(v)An sifat-fiil ekinin -DXK
sifat-fiil eki isleviyle
kullanimi
ET

EOT
KasT

AzT
HorT (Bocnurd)

TirkmT

SungurT

TT

QIR+ [+ [+ +]+ |+

GagT

3.24. -dXK Sifat-Fiil Eki

Tiirk dili alaninda -DXK sifat-fiil eki Oguz grubu lehgeleri icin, yine bu islevi de
karsilayan -GAn sifat-fiil eki ise Cagatay ve Kipgak grubu lehgeleri i¢in karakteristiktir
(Schonig 2013: 231). Kaskay Tiirkgesinde -dXK sifat-fiil ekinin ge¢mis zaman ifadeli
sifat-filller yapmasi yaygindir. Bununla beraber Kagkay Tiirkgesinde -dXK sifat-fiil
eki, hareket ismi bildirmekle de dikkati gekmektedir. Metinlerde gecen kullanimlarda
tamlayan unsuru genellikle eksiz olmaktadur: bilmerm nedir men galdigim ‘bilmem nedir
benim kalmam’; ter u taze gelin oldiigiin déyem? ‘Taze gelin olmaru diyeyim mi?’;
kelanterler samsuz kaldiigiin déyem ‘Reislerin 1giksiz kalmasi diyeyim’ (Dogan 2020a:
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68; Yaghoobi 2011: 202). -DXK sifat-fiil ekinin hareket ismi islevi, Oguz grubunda aym
zamanda Tiirkiye Tiirkcesinin karakteristigidir. S6z gelisi, buralarn temizlendigine hi¢
rastlamadim, gibi. Diger taraftan ek, Halag Tiirkgesinde de hareket ismi isleviyle
kullanulmaktadr: tamasaru kirpe tasqar hiindiki ‘Goriilmelidir keci yavrularmn digar
¢ikmast’ (Dogan 2016b: 730). Boylelikle Kaskay Tiirkgesi, Tiirkiye ve Halag
Tiirkgeleriyle birlesmektedir.

-dIK sifat-fiil ekinin hareket
ismi iglevi

ET +

EOT + (nadiren)

KasT

AzT

HorT (Bocnurd)

TiirkmT

SungurT

HalT

TT

+ [+ + QAR+

GagT

3.25. -(y)Ang¢A(z) Zarf-Fiil Eki

Kaskay Tiirkcesinde -(y)AngA(z) (<-(y)An + -¢A + -z) zarf-fiil eki, genellikle esas fiildeki
hareketin zaman smirmi bildirmek igin kullanilmaktadir: batangaz ‘batincaya kadar’,
yatangaz "yatincaya kadar’, vurangez “vuruncaya kadar’, alange “alincaya kadar’ (Dogan
2020a: 69; Yaghoobi 2011: 204). Séz konusu ek, asinda Cagatay Tiirkgesinde -
(G)AnCA (< -GAn sifat-fiil eki + -CA smurlandirma unsuru) bigimiyle gelismis olup
bugiin de Kipcak ve Cagatay grubu lehgelerinde zaman smrini bildirme ve benzer
bagka islevlerle kullamlagelmektedir®. Burada Cagatay Tiirkcesinde gelisen ekin
Kagkay Tiirkgesinde -(y)An¢A(z) biciminde devam ettirildigi goriilmektedir.
Zamanda simurlandirma isleviyle kullanilan bu zarf-fiil eki, Oguz grubunda ayrica
Horasan (Bocnurd) Tiirkgesi ile Tiirkmen Tiirkgesinde bulunmaktadir.

? -(y)AngA(z) zarf-fiil eki hakkinda genis bilgi igin bkz. Dogan (2021).
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-(v)AngA(z) zarf-fiil eki
(zamanda sinirlandirma

isleviyle)
ET g
EOT -(v)AngA
(Ali’nin Kissa-i Yusuf’u)
Cag. -GAnCA
KasT -()AngA(z)
AZT 7]
HorT (Bocnurd) -(y)ence
TirkmT -yangd ~ -yangd
SungurT 7]
TT 7]
GagT 7]

3.26. sar1 Cekim Edati

Kagkay Tiirkgesinde sart gekim edati, yénelme durumu ekli kelimeye baglanip yon
bildirmektedir: mene sar1 ‘bana dogru’, goylere sar ‘goklere dogru’ (Dogan 2020a: 71).
Bu ¢ekim edati, benzer kullanim &zelligi ve isleviyle Oguz grubunda Azerbaycan,
Horasan (Bocnurd), Tiirkmen ve Sungur Tiirkcelerinde de yer almaktadir. Soz
konusu gekim edats, Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgesinde ise kullanilmamaktadir.

ET siparu
EOT sart ~ saru
KasT sart
AzT sari
HorT (Bocnurd) sart
Tiirkm sart
SungurT saru
TT 7]
GagT 7]

3.27. tek ~ teki ~ tekin Cekim Edati

Kagkay Tiirkcesinde tek ~ feki ~ tekin c¢ekim edatlart isimlerin yaln durumuna,
zamirlerin ise ekli ilgi durumuna getirilir ve benzerlik bildirir: regna gazeller téli tek ‘latif
giizellerin saq1 gibi', itti hencer teki ‘keskin hanger gibi’, g6l sonas: tekin ‘gol sunasi gibi’
(Dogan 2020a: 71). S6z konusu ¢ekim edatt Oguz grubunda Azerbaycan, Horasan
(Bocnurd), Tiirkmen ve Sungur Tiirkgelerinde de vardir, ancak Tiirkiye ve Gagavuz
Tiirkgelerinde ise bulunmamaktadir.
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ET teg
EOT teg
KasT tek ~ teki ~ tekin
AzT tek, teki
HorT (Bocnurd) tekin
TiitkmT dek
SungurT teki
TT 7]
GagT 7]

3.28. bul ~ tap- Fiilleri

bul- ‘bulmak’ ve tap- ‘bulmak’ fiillerinin tercihi, Tirk dili alanmn
siniflandiriimasindaki soz varhigy Slgiitlerinden biridir. Bu baglamda bul- ‘bulmak’ fiili
Oguz grubunda (Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgelerinde), tap- ‘bulmak’ fiili ise Cagatay
ve Kipgak grubunda (ve de Kipcak lehgeleriyle iliskili Giiney Sibirya lehgelerinde)
benimsenmistir (Schonig 2013: 227)10. Tabii, Cagatay ve Kipgak lehgelerinin bir
tabakast olarak Oguz grubundaki Azerbaycan, Horasan (Bocnurd) ve Tiirkmen
Tiirkgelerinde de tap- ‘bulmak’ fiili karakteristiktir. Azerbaycan Tiirkgesinde yaygmn
olmamak suretiyle bul- ‘bulmak’ fiili de vardir. Kagkay Tiirkgesinde ise her iki fiile de
rastlanmaktadir ancak bul- ‘bulmak’ fiili daha yaygmn ve karakteristiktir: bulanda
‘bulunca’, bulan ‘bulasy, bulabilmez ‘bulamaz’ (Dogan 2020a: 364). Kaskay Tiirkgesi
bu yonden sadece bul- fiilinin yer aldigi Tiirkiye ve Gagavuz Tiirkgeleriyle
birlesmektedir. Ayrica fran'da Hala¢ Tiirkcesinde de bul- ‘bulmak’ fiilinin
kullanildigma dikkat gekilmelidir.

"% Tarihsel siiregte bu gruptaki kimi lehgelere (Karay Tiirkgesi gibi) Oguzca unsur olarak bul-
‘bulmak’ da girmistir (Giilsevin 2010: 68).
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bul- tap-
Koktiirkce bul-
EUyg. bul- tap-
Karh. bul- tap-
Harz. bul- tap-
Cag. bul- tap-
EOT bul- tap-
KasT bul- (yaygin) tap-
AZT bul- tap- (yaygin)
HorT (Bocnurd) tap-
Tiirkm tap-
SungurT tap-
HalT bul-
TT bul-
GagT bul-

3.29. in- ~ én- ~ diig- Fiilleri

Cagdas Tiirk dili alaninda ‘inmek’ anlamli in- ~ én- fiili Oguz grubu lehgelerine, diis-
(< tiig-) fiili Cagatay ve Kipcak grubu lehgelerine 6zgiidiir (Giilsevin 2010: 69). Tarihsel
stiregte bir lehce grubunun unsuru bir bagka lehge grubunda katman olarak
kalabilmektedir. Bu olgu Tiirk dilinde in- “inmek’ ve tiis- “‘inmek’ fiilleri {izerinde de
izlenebilmektedir. Ornegin, Azerbaycan ve Ozbek Tiirkgelerinde ‘inmek’ anlamiyla
her iki fiil de aym zamanda kullarulagelmistir. Kaskay Tiirkgesinde ise én- “inmek’ fiili
kullanulmaktadir: éndi “indi’, énmem ‘inmem’, enir ‘iniyor, éndirillir ‘indiriyorlar’
(Yaghoobi 2011: 433; Ataizi 2017: 140). Kaskay Tiirkgesinde diis- fiili, Tiirkiye
Tiirkgesinde oldugu gibi ‘diismek’ anlamindadur; baska bir agidan ‘inmek’ anlamimnda
degildir''. Kagkay Tiirkgesi bu fiillerin kullamim 6zellikleriyle Tiirkiye ve Gagavuz

Tiirkgelerine baglanmaktadir.

1 Kagkay Tiirkgesinde diig- fiilinin

konusurlardan da teyit edilmistir.

‘inmek’

anlammin olmadig1 bolgede yasayan
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Koktiirkce in-

EUyg. in- tiis-
Karh. in- tiis-
Harz. in- tiis-
Cag. in- tiis-
EOT in-

KasT in- ~ én-

AzT én- diis-
HorT (Bocnurd) dis-
TiirkmT in- diis-
SungurT en- diis-

TT in-

GagT in-

3.30. gonus- ~ danig- Fiilleri

Tirk dili alamnda ‘konugmak’ anlamh fiillerin  dagihmi, sdz  varhg
farkliiklarmdandir (bkz. Giilsevin 2010: 59). Kaskay Tiirkgesine ait metinlerde bu
anlamda hem gonus- ‘konusmak’ hem de dams- ‘konusmak’ fiilleri kaydedilmistir:
gonugmak “konusmak’, konusdu ‘konustu’, konusdur ‘konustur’; damsam ‘konusaym’,
damsdan ‘konusursury, damsanda "konusunca’ (Dogan 2020a: 375, 409; Rezaei Amaleh
2016: 248, 277). Burada Kaskay Tiirkgesinde 6zellikle gonus- ‘konusmak’ fiilinin varligi
ayiriaidir. Clinkii bu fiil, Tiirkiye Tiirkgesi alanmmn karakteristigidir. Diger yandan
Kagkay Tiirkgesi damis- ‘konusmak’ fiiliyle ise Azerbaycan ve Horasan (Bocnurd)
Tiirkgelerine yaklasmaktadur.

KasT gonug- danig-
AzT danig-
HorT (Bocnurd) danig-
TiitkmT 7] g
SungurT danis-
TT konusg-
GagT konusg-

Ortakliklar Tablosu

Sunulan tabloda, yalnizca ortakhklar isaretlenmistir. Burada sinurlar1 ya da gergevesi
cizilmis ortakliklar kastedilmektedir. S6z gelisi iinsiiz ikizlesmesi, belirli diizeylerde
her lehce ya da agiz grubunda vardir. Buraya alnan baghkta ise {insiiz ikizlesmesi
belirli kelimeler {izerinden degerlendirilmis; ortaklik da buna gore tespit edilmigtir.
Ortakliklar tablosuna biitiin dzellikler yansitilamamustir. Ayrintih bilgi, ilgili madde
bagliginda verilmistir. Tabloda yer alan 1. 2. 3. vd. sayilar, olgiit i¢indeki maddeler
icindir.
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KasT

AzT

HortT
(Bocnurd)

TlirkmT SungurT HalT

IrakT TT GagT

/é/
(bk.3. 1.)

+

+

+

+

/o/ ve 6/
(bk.3.2)

+

+

Jb-/ > Iy~
/b-/
/b-/ > p-/
/b-/ > fm-/
(bk. 3.3.)

+ 4+ +

+

+ o+ o+ o+

y/
(bk.3.4)

Ik > g/
(bk.3.5.)

EEYEY,
1K/ > -3/
(bk. 3. 6.)

/y/ diigmesi
(bk.3.7)

linsiiz
ikizlesmesi
(bk.3.8))

-)X
(bk.3.9.)

mene, sene
(bk. 3. 10.)

oz

(bk.3.11.)

-lAyn
(bk.3.12)

+

PR

) Am
- Ay
JAK
) Aylz
(bk. 3. 13.)

+ o+ + o+

—_

-mXs
_mXS ~
-(»)Xb(dXr)
-(»)Xb
(bk. 3. 14.)

-(X)yor ~
-Ayor
(bk. 3.15))

PR

-dAm
-dAy
-dAK
-dAplz ~
-dAylz
(bk. 3. 16.)

N

-mAm
- mAnAm




Kaskay Tiirkgesinin Tiirk Dil Alanindaki Yeri Talip DOGAN

197

4. Sonug

Kagkay Tiirkgesi ve diger Oguz grubu lehgelerinin (ve bunlarm agizlarmm) art ve eg
zamanlh bir diizlemde karsilastirimasiyla ulasilan sonuglar ana hatlariyla soyledir:

30 ana madde ile bunlarm alt maddeleri arasmmda Kaskay Tiirkcesinin
Azerbaycan Tiirkgesiyle 19, Horasan (Bocnurd) Tiirkgesiyle 29, Tiirkmen Tiirkgesiyle
11, Sungur Tiirkgesiyle 17, Halag Tiirkgesiyle 11, Irak Tiirk agizlartyla 16, Tiirkiye
Tiirkgesiyle 12, Gagavuz Tiirkcesiyle 10 Olgiit bakimindan ortak oldugu tespit
edilmistir. Kaskay Tiirkcesi, bu maddeler esasinda en fazla Horasan (Bocnurd)
Tiirkgesine; ondan sonra da Azerbaycan ve Sungur Tiirkgelerine yaklagmustir.

Kagkay Tiirkgesi ile Azerbaycan Tiirkgesi arasmnda ortaklasan 6zelliklerin ¢ogu,
Horasan (Bocnurd) Tiirkgesi igin de gegerlidir: /é/ tinliisiiniin korunmasi, genis-
yuvarlak iinliili kelimeler, kelime basi /k/ > /g/ 6tiimliilesmesi, bazi kelimelerde /b/ >
/m/ akicilasmasi, /y/ diismesi vd. Bununla beraber eklerde ve kelimelerde /n/
Unsliziiniin devam etmesi, birden fazla heceli isimlerin sonunda /k/ > /g/
ottimliilesmesi, zamir kokenli sahis ekleri, -[Ayln eki, olumsuz genis zaman ekleri,
istek cekimi tablosu, -(y)AngA(z) zarf-fiil eki vd. Ozelliklerle Kaskay Tiirkgesi,
Azerbaycan Tiirkgesinden ya da onun sahasmdan ayriip Horasan (Bocnurd)
Tiirkgesiyle Ortiismiistiir.

Kagkay Tiirkcesi, Oolgiitlerin bir kismuyla Tiirkiye Tiirkcesi alanmna
baglanmaktadir: ()X belirtme durumu eki, -(X)yor ~ -Ayor simdiki zaman eki,
birlesik kipli fiillerde -/Ar ekinin birinci kip ekinde olmast, -(y)AmA- olumsuz yeterlik
yapisy, -dXK sifat-fiil ekinin hareket ismi iglevi; bul- ‘bulmak’, diis- ‘diismek (inmek
degily ve gonus- ‘konusmak’ fiilleri gibi Olgiitler bunlardandir. Diger yandan bu
Ozellikler Kaskay Tiirkgesini, Azerbaycan Tiirkcesi ile Horasan Tiirkgesinden
farklilastirmaktadir. Yine, yukarida yer verildigi {izere bu 6zelliklerin kimilerinin ayru
zamanda Halag Tiirkgesinde yer almas: dikkate degerdir.

Bu veriler 1s1ginda Kagkay Tiirkgesini bir Azerbaycan Tiirkgesi agzi ya da baska
bir Oguz lehcenin agz1 olarak degerlendirmek makul goriinmemektedir. Kagkay
Tiirkgesi, kendisiyle ortaklasan diger agizlarla beraber ayr bir grup olusturmaktadur.
Doerfer'in (2006: 93-95) kaydettigi gibi Kagkay Tiirkcesi, Oguz Tiirkcesinin Giiney
kolunda yerlestirilmelidir. Tabii bu olgu, Kagkay Tiirkgesinin dil bilimsel 6zellikleri ve
Oguz alaninda bulundugu konumla ortaya gikmustr.
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Ceviri Yazi isaretleri ve Kisaltmalar

&/

AT

AzZT
Cag.

ET

EOT
EUyg.
GagT
HalT
Harz.
HorT
IrakT
Karh.
SungurT
TT
TirkmT
GBB
GBD
GBG

: /a/ - [e/ aras1 tinlit

: kapal1 /e/ tinliisii
:uzun /a/ tinliisti
:uzun /é/ tinlisi

: uzun /a/ tinlisi

: uzun /i/ tinlisi

: uzun /o/ Gnliisi

: uzun /u/ Unliisii

: uzun /i/ tnliisii

: art damak /g/ tinsiizii
: art damak /h/ tinstizii
: 6n damak /k/ tinsiizii (art tinliilii kelimelerde)
: art damak /k/ tinstizi
: dip damak /k/ tinsiizii
: damak /n/’si

: ¢ift dudak /v/’si

: Bu sekle gider.

: Bu sekilden gelir.

: Bulunmayan veya diismiis unsur.
: Ana Tirkce

: Azerbaycan Tiirkgesi
: Cagatay Tiirkgesi

: Eski Tuirkge

: Eski Oguz Tiirkgesi

: Eski Uygur Tiirkgesi

: Gagavuz Tiirkgesi

: Halag Turkgesi

: Harezm Tiirkgesi

: Horasan Ttiirkgesi

: Irak Tiirk agizlar

: Karahanh Tiirkgesi

: Sungur Tiirkgesi

: Tiirkiye Tiirkgesi

: Tirkmen Tiirkgesi

: Gliney-Bati-Bat1

: Gliney-Bati-Dogu

: Giiney-Bati-Giiney
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